Cuvant inainte

Lexicul tematic romdn-polon — primul de acest gen la noi — cuprinde un
numar de 20 teme mari din domenii referitoare la viata omului si la relatiile sale
cumediul inconjurator. Structurarea materialului lexical a pornit de la elemente
geografice si naturale (conditiile exterioare, in care traim si ne desfasuram
activitatea), a continuat cu factori din imediata apropiere (familia, casa, locul de
munca, transportul), indreptandu-se apoi spre rezultatele creatoare ale omului
in diferite sfere de activitate (medicind, culturd, artd, muzica, politica,
administratie, drept etc.). In cadrul fiecirei teme s-a urmarit inregistrarea
cuvintelor si sintagmelor proprii vocabularului de baza, necesar in insusirea la
nivel mediu a limbii polone. De multe ori insa s-a depasit acest cadru, pe de o
parte, din lipsa unor liste de frecventa a cuvintelor, iar pe de alta, din nevoia de
a pune la dispozitia celor interesati cdt mai multe cuvinte si expresii din zone
mai putin accesibile, dar foarte utile, cum ar fi, de exemplu, medicina si dreptul.
De aici decurge o anumita disproportie in abordarea temelor, precum si
repetabilitatea, Intr-o mica masurd, a unor cuvinte (vezi geografie si turism).
Un accent deosebit s-a pus, de asemenea, pe sfera serviciilor, avand in vedere
cadrul actual al economiei de piata.

Cu cateva exceptii (lexicul economic si cel juridic), in cadrul temelor au
fost delimitate subteme sau ,,cuiburi“ semantice, menite sa sporeasca gradul de
accesibilitate si de operabilitate a acestui instrument de lucru. Fireste, stabilirea
,,cuiburilorin sine este discutabila.

Spre deosebire de dictionarele traditionale, care ofera in plus informatii
gramaticale elementare si sensuri lexicale secundare, lexicul tematic se
concentreaza numai asupra sensului de baza circumscris temei sau subtemei
respective. In plus, ordinea alfabetici inlesneste identificarea rapida a echiva-
lentelor, venind Indeosebi in sprijinul traducdtorilor (practica aratd ca, de multe
ori, desi cunoastem semnificatia unui cuvant strdin, nu putem ,,formula®
corespondentul sdu in limba materna!). De mare importanta pentru traducatori

5



sunt si listele referitoare la regnul vegetal si animal (indeosebi denumirile de
pasari, insecte, pesti si plante).

Elaborarea lexicului s-a bazat, in primul rand, pe listele tematice incluse in
manualul Limba romdnd', pe care l-am publicat impreuna cu colega Joanna
Porawska, lector dr. la sectia de filologie romana a Universitatii Jagiellone. La
acestea au fost adaugate cateva liste noi din domeniul economic, culinar, ju-
ridic, turistic, comercial, pregatite de studentii din anul V ai sectiei de limba
romana de la Cracovia, care sunt si autorii versiunii polone (lexicul juridic a
fost elaborat integral de Ana Maria Stanculescu, absolventa a Facultatii de Drept
a Universitatii din Torun).

Destinat insusirii, imbogatirii, fixarii si verificarii vocabularului de baza al
limbii polone, Lexicul tematic romdn-polon va veni — sper — In intdmpinarea
tuturor celor interesati, indeosebi in conditiile lipsei acute, pe piata de carte, a
dictionarelor in domeniu.

Doresc sa adaug ca ideea de a-i atrage pe studenti in aceasta colaborare a
avut drept scop nu doar o activitate didactica utila in sine, ci in primul rand
cresterea motivatiei fatd de studiul filologiei romane si incurajarea acestora ca
viitori specialisti. Debutul — chiar si intr-o lucrare colectiva — inseamna mult
pentruun tanar! Le multumesc tuturor pentru colaborare.

Multumesc, de asemenea, romanistei Ewa Rossi, pentru verificarea versiunii
polone, si profesoarei Antoaneta Olteanu, pentru efortul de a redacta si pregéti
textul in vederea tiparului. Aduc multumiri si pe aceasta cale domnului Roland
Chojnacki, directorul Institutului Polonez din Bucuresti, care a sprijinit financiar
aparitia acestui lexic.

Constantin Geambasu

! Cf. Constantin Geambasu, Joanna Porawska, Limba romdna. Texte, lexic tematic,
exercitii lexicale, Cracovia, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1999.
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Geografie

arhipelag
asezare
ecuator
emisfera
-nordica
- sudica
glob
Pamant
- pamantesc
insula
latitudine
longitudine
meridian
peninsula
suprafata
tropic
tara
tinut
uscat
zona

Apa

apa
- curgatoare
- dulce
- freatica
- sdrata
- statatoare
afluent
albie
balta

bazin hidrografic

- fluvial
- maritim

Geografia

archipelag
potozenie
rownik
potkula

- poéinocna

- potudniowa
kula, glob

Ziemia

- ziemska
wyspa
szerokos$¢ geograficzna
dhugos¢ geograficzna
potudnik
potwysep
powierzchnia
zwrotnik
kraj, ziemia
okolica, kraina, okrgg
(suchy) lad
strefa, zona

Woda

woda
- plynaca
- stodka
- zaskorna
- stona
- stojaca
doptyw
koryto
staw, katuza
dorzecze, zlewisko
- rzeczne
- morskie



briza
canal
chei
cascada
curent

- cald

- marin

- rece
faleza
fluviu
gura
ghiol
iezer
inundatie
izvor
lac
laguna
litoral
mal
mare
maree
mlastind
mocirla
ocean
parau
retea hidrografica
revarsare
rau
spuma
tarm
val
varsare

aasana
a clipoci
a curge
ainunda
ainota

bryza
kanat
przetom
kaskada, wodospad
prad
- cieply
- morski
- zimny
klif, faleza
rzeka (wpadajaca do morza)
ujscie
(btotniste) jezioro nad Morzem Czarnym
jeziorko (gorskie)
powodz
zrodio
jezioro
laguna
wybrzeze
brzeg
morze
ptyw (przyptyw, odptyw)
bagno
moczary, bagno, bagnisko
ocean
potok, strumien
sie¢ wodna
wylew
rzeka
piana
brzeg, wybrzeze
fala
wylew, rozlew (rzeki),ujscie

oczyszczaé, meliorowaé
pluskaé

ptynac, ciec

zalewaé

ptywac



anaviga

a se revarsa

a se varsa

a seca

asusura

a efectua lucrari
- de indiguire
- deirigare

a iesi din matca

a cadea din lac in put

a da (cuiva) apa la moara
a se duce pe apa sambetei
a fi o apa si un pamant

Clima

- continentala

- mediteraneana

- temperata

- temperat-continentald
- tropicala

anotimpuri
-iarna
- primavara
- timpurie
- tarzie
- vard
- toamna

in plina iarna

in pragul iernii

in toiul verii

toamna se numara bobocii

fenomene atmosferice
aer

curent de ~

mase de ~

zeglowac, ptynaé
rozlewac sig, wylewaé
wpadaé,uchodzié¢
wysuszaé, osuszaé
szemrac, szelescié
budowac

- obwatowania

- wykonywac prace irygacyjne

wystapi¢ z brzegow

wpasc¢ z deszczu pod rynng
umozliwié, utatwi¢ co$ komus
iS¢ w diabty

by¢ ulepionym z jednej gliny

Klimat

- kontynentalny

- srodziemnomorski

- umiarkowany

- umiarkowanie-kontynentalny
- tropikalny, podzwrotnikowy

pory roku
- zima
- wiosna
- wczesna
- pdzna
- lato
- jesien

w pelni zimy
u progu zimy
w $rodku lata
badz madry i patrz konca

zjawiska atmosferyczne
powietrze

prad

masy powietrza



arsitd
atmosfera

presiune atmosferica

canicula
caldura
ceata
chiciura
crivat
frig
fulger
furtuna
ger
gheata
lapovita
ninsoare
ploaie
- torentiald
- tropicala
- de vara
racoare
seceta
tunet
uragan
vifor
viscol
vant
zapuseald

a adia
aburnita
a fulgera
aingheta
aninge
aploua
atuna

a se aclimatiza

a se dezgheta
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skwar, spiekota
atmosfera
cisnienie atmosferyczne
upat, kanikuta
ciepto, upaty
mgla
szron
suchowiej (wiatr pn.-wsch.)
Zimno
btyskawica
burza
mréz
lod
deszcz ze $niegiem
$nieg
deszcz
-ulewny
- tropikalny
- letni
chtod, chtodno
susza
grzmot, grom
huragan
wicher, nawaklica, zawierucha
zamie¢, zawieja, zawierucha
wiatr
upat, skwar, spiekota

powiewac

mzy¢, sigpi¢

btyskac sig / razi¢ piorunem
zamarzad

padac¢ (o $niegu)

padac¢ (o deszczu)

grzmieé

aklimatyzowac si¢

topi€ sig, topnie¢



a se incdlzi
a se Innora

a se insenina
a se raci

viscoleste
bate vantul
cade ploaia
cade zdpada
da soarele

a dat zapada
a se asterne ninsoarea
se face frig
se face cald
se lasa ceata
se lasa frigul
se lasa gerul

alb ca neaua

a ardta ca o curca plouata
a ploua cu gileata

tuna si fulgera

ud leoarca

Starea vremii
averse de ploaie
cer

- senin

- Innorat

- Insorit
meteorolog
meteorologic

buletin ~

meteorologie
precipitatii
temperatura

- maxima

- minima

ogrzewac sig, ocieplac si¢
(za)chmurzyc sig

rozpogadzac sig, rozjasniaé si¢
ozigbiac si¢

jest zamie¢
wieje wiatr

pada deszcz
pada $nieg
wychodzi stonce
nasypato $niegu
pokry¢ sig $niegiem (o ziemi)
robi si¢ zimno
robi sig ciepto
opada mgla

robi si¢ zimno
robi si¢ mroz

biaty jak $nieg

wygladac jak zmokta kura
la¢ jak z cebra

chodzi jac chmura gradowa!
przemoczony do suchej nitki

prognoza pogody
ulewne deszcze
niebo

- pogodne

- zachmurzone

- sfoneczne
meteorolog
meteorologiczny

prognoza pogody

meteorologia
opady
temperatura

- maksymalna

- minimalna
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vreme pogoda

- calda - ciepla

- capricioasa - kaprys$na

- frumoasa - pigkna

- ploioasa - deszczowa
- rece -zimna

- urata - brzydka

se face vreme frumoasa robi si¢ fadna pogoda
se Indreapta vremea/ timpul pogoda poprawia sig
se inrdutateste vremea pogoda pogarsza si¢

se strica vremea

Timp

an
ceas
deceniu
luna
mileniu
minut
noapte

ora
saptdmana
seara
secol
secunda
veac

se Innopteaza
se insereaza

se lumineaza

se crapa de ziua
se face noapte
se face seara

se face ziua

se ivesc zorile
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pogoda psuje si¢

Czas

rok

godzina, zegar
dziesigciolecie
miesigc
tysiaclecie
minuta

noc

godzina
tydzien
wieczor

wiek

sekunda

wiek

zapada noc

robi si¢ wieczor
$wita, dnieje
dnieje, Swita
robi si¢ noc
robi sie wieczor
robi sie dzien
$wita, dnieje



se lasa intunericul
se lasa seara

an de an/ zi de zi
ani/ luni 1n sir
ancuan/zicuzi

in fiecare an/luna/saptamana/zi

cu noaptea-n cap
in puterea noptii
la caderea noptii
in amurg

la miez de noapte

Orientare geografica

busola
cartograf
cartografie
compas
granita / frontiera

- fluviala

- maritima

- terestra
harta

- economica

- fizica

- politica
teren

a indica locul

aindica pozitia

a intocmi o harta

a marca un teren/ traseu
a se invecina

a se orienta

Planete si astri

Jupiter
Marte

robi si¢ ciemno, $ciemnia si¢
robi si¢ wieczor

rokrocznie / dzien w dzien

przez cate (dtugie) lata / miesiace
rok za rokiem / dzien za dniem

co roku (miesiaca, tygodnia, dnia)
skoro $wit

o poinocy

z nadej$ciem nocy

0 zmierzchu

o poinocy

Orientacja geograficzna

busola, kompas
kartograf
kartografia
kompas
granica

- rZeczna

- morska

- ladowa
mapa

- ekonomiczna

- fizyczna

- polityczna
teren, obszar

wskazywa¢ miejsce

wskazywaé pozycje

sporzadzaé, opracowywac¢ mapeg
znakowac, znaczy¢ obszar/ szlak
sasiadowac, graniczy¢
orientowac si¢

Planety i gwiazdy

Jupiter
Mars
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